KA3AXCKWA HAIIMOHA JTL HBIf YHUBEPCHTET MM. AJIb-OAPABU

DPakynbTeT MeskayHAPOAHBIX OTHOMEHHI
Kadeapa qunomaruueckoro nepesona

aen Kexeron 1. K.
"L 2023w

YYEBHO-METOAUYECKUIT KOMILIEKC AUCHUIIINHBI

OTPP 2208 «OcHoBrI TEOpPHH H NPAKTHKH NepeBoay

Cnennanbuocts 6B02311 IlepeBon B cepe MEKIYHAPOAHBIX H NPaBOBbIX
OTHOIIEeHHii

Kypc-3
CeMectp — ocennuit
Ko-Bo xpenutos — 5

Anmater 2023 r.



YMK aucuunmyHe! cocTaBlieH NPEnoaBaTeNeM Kadeaps! AHIIOMATHIECKOTO
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Kazaxckuil HauHoOHaNbHbIH YHHBEPCHTET HM. a.ru;i dap
dakyNbTeT MekTyHapOIHbIX OTHOLICHH
Kadenpa nunnomarnueckoro nepeBoad

O6pa3oBaTesbHas nporpamMma 1o cneuH

CHJLIABYC

albHOCTH

«OCHOBEI TEOPUH M MPAKTHKH NEPEBOAA?
no oGpa3oBaTe/LHOIl nporpaMme }
6B02311 INepeson B chepe MexAyHAPOAHBIX K MPABOBBIX OTHOLIEHHH IHEBHAA 2 kypc
Ocenuuii cemectp 2023-2024 y4. roa

ID u CaMocToATeNbHAS Kon-Bo kpeantos Obwee CamocTonTenbnas
HauMeHoBaHWe | paGoTa oGyuatowerocs | Jlexumn | Ilpakt. | JlaG. | KOI-BO patota oGy4aiowerocs
AHCLUMITHHDI (CPO) @D sansTus | 3amsi | KPEAHTOB NoJ PYKOBOACTBOM
(13) - npenojasarens
(13) (CpOII)

100994«OcHoBbl | 4 15 30 - 5 6
TEOPHH H
MpaKTHKH
nepesoaa»

AKAJJTEMHYECKAS UHOOPMALIMA O JTUCHHAILIMHE
®opmar uk, Tune! Jexumnii Tunsi ®opma 1 naatdopma
oby4eHus KOMINOHEHT NpaKTHYECKHX HTOrOBOr0 KOHTPOJIS

. 3aHATHI S
Odnaiin b 0630pHbIe NEKLHH npakTH4YecKHe YCTHO o(hnauu
HCCenoBaHHA H
IKCIIEpUMEHTBI

JlekTop - (b1) Cwmarynosa A.C.xkaHANAT QHUIONOrHYECKHX HAYK
e-mail: smagulova.aigerm@kaznu.kz
Tenedon: 8701 1674373

AKANEMHUYECKAS NPE3EHTALIUSA JUCHUTLIMHBI
Hens OzxupaemMble pe3ynbTatel 06yuenus (PO)* Komnerenunu
JMCUHIIHHBI
Llens PO- 1 Bnaners BceMM BMAamMH peyeBoii JeaTensHocTH M | M/ 1.1 — BiajgeeT KynbTypoii MblLLTEHMHS,
JUCLMILTHHBL OCHOBAMM  KYJIBTYPbl YCTHOH M NHCbMEHHOH peuH, | cmocoBHOCTBIO K aHanudy, obobluenuio
thopmupoBaHHe YMEHHAMH U HaBBIKAMH MCIIONb30BaHHA A3bIKA B pa3IMYHBIX | MHGOPDMALMK, MOCTAHOBKE ueled u
3HaHWA B obnacT | cepax M CHTyauusx oOLieHHA, aHATH3MPOBATh M | BLIGOPY MyTeH WX [OCTHXEHWs, BiageeT
TEOPHH M | CHHTE3HPOBATh Pas/HYHbIC MPHEMBI, TAKTHKH W CTPATErHM | KyJbTypoi YCTHOIH M MHCbMEHHOI peun
NPaKTHKH BepbanbHoro u HepepOaneHOro obuieHus Ans goctuxkenus | MJT 1.2- onpeaenser Haubonee
nepeBona, B3aUMOMOHHMAHHs B  33aBHCHUMOCTH OT KOHKPETHOH | palHOHanbHule crocoGkI
OBNageHue KOMMYHHKAaTHBHOH CHTyalu H B COOTBETCTBHH C | COBEpIUEHCTBOBAHHA CBOMX 3HaHHH u
NpPaKTHKOA COLMOKYJLTYPHbIMH ~ HOPMaMHM WX  WCMONB30BAHHMA, | YMEHHIA.
aHanu3a OMHpasAch Ha KOTHHTHBHbIE H 3HAHHA.
NepeBOHOr0
TeKCTa B | PO- 2 [lpumenath B nepeBomdeckoil mesrtenshoctd | MJ{  2.1—cocTaBnsier cooGuieHns  ans
€IMHCTBE METONO/IOrHYECKHE MPHHLMMLI W CTPAaTerHH [EPeBO/a, | AHANH3a MPOYMTAHHOIO M MPOCIYILAHHOTO
CONIEpAaHHA, TEOPETHYECKME  OCHOBBI  MEXKY/IbTYPHOro  oOlLUeHHS, | MaTepHana.
¢hopMbI M | ME@XIYHapOLHOTO M NpaBoBOro ynpasieHus; Teopuio | M| 2.2-knaccupuumpyer u cocroBnser
obpasHoit MHOCTPaHHOr0 M POJIHOTO A3BIKOB Ha NMPOQECCHOHANBLHOM | BOMPOCH  AHANMTHYECKOTO XapakTepa
CHCTEMBI YPOBHe; cCreuupuKy mepeBofa B COOTBETCTBMH C | HAanpaBleHHbIE Ha tdopmupoBanus
MOCIIEIHETO. TpebOBaHMAMH M HODMaMH MEXIYHapOAHOTO M MPaBOBOrO | HABBIKOB 0000WeHHs, IpYNMNUpOBKH M
BymyT H3ydeHsl: | mpaBa B MpoLiEcce YCTHOTO MepeBoja. PEKOHCTPYHPOBAHHIO JUIA CO3JaHHA Yero-
OCHOBHBIE TO HOBOTO MO  INPOYMTAHHOMY H
MONIOKEHHA npociylaHHOMY MaTepuyany.
Teopud nepesoda | PO-3 JleMOHCTpUpOBaTh BbICOKHH ypoBeHb akTuBHOro | MJl 3.1 —cnocoGHOCTRIO OCYLUECTBNATH
H PeueBOH | BnajeHus A3bIKOM OpHMIHHANA M A3BIKOM MEPEBOMA, | YCTHBIA MOC/ENOBATENbHLIH nepeBoa M
TEATENPHOCTH, 6eicTpoTa peaKLH, 4eTkas — AHKUHA, YMEHHE | YCTHBIH MepeBos ¢ NUcTa ¢ cobnoaeHHeM
KnaccHuKaLnH COCPE/IOTOYHTECA,  NOMEXOYCTOHYMBOCTb, [CHXHYECKAads | HOPM  NIEKCHYECKOH 3KBHBANEHTHOCTH,
nepeBoJoB, YCTOHYHBOCTB, XOpoluas ¢usnyeckas Gopma cobmoneH1eM rpaMMaTH4ECKHX,
crnoco0bl CHHTAKCHYECKHX M CTHIUCTHYECKHX HOPM
ROCTMMCHMA TEKCTa MNEpPeBOAd M TeMNOpPaibHbIX




/

AICHTHOCTH
€BOJa,
OACTBa H

pacXoxieHns B
JEKCHYECKHX i
rpaMMaTHYecKux
KaTeropusx
A3BIKOB,
*KaHpPOBO-
CTUJIHCTHYECKHE
Pa3sHOBHAHOCTH
TEKCTOB,

IIpepexBHINHTLI
MocTpekBu3nTe!
YueGHbie
necypcel

XapaKTEPHCTHK HCXOHoro texera

N/ 3.1- cocTapneer H llenaet ppinmUCKH M3
TEKCTOB.

PO- 4 Osnapers NpaBoBO;}i TEPMHHONOrHEH, yMeHHE
TNpaBUNIbHO M rpamoTHO odopmuTs NepeBo/bl MpPaBOBBIX
AOKYMEHTOB, BKIIOYas mnepesopy AN HOTApHANLHOTO
3ABEPEHHA;  BBINOIHATL NpOTOKONbHBIE  dynkuMH B
COOTBETCTBUH ¢ 0Co6eHHOCTAMY DHILIOMaTHYECKOTO
NpoTokoNna W  aTukera Pecniybnukn  Kasaxcran o

U 41 - OBlapepaer

3HAYEHHAMU NEeKCiyeckyx eaHHNL
Hanpas/ieHHble Ha hopmuposaHus
HaBbIKOB  06061enys, TpynnupoBkH  H

PEKOHCTPYHPOBAHHIO 1113 cospapug yero-
TO  HOBOrO TI0

HOBLIMH

NpounTannomy M
3apy6exHbIX cTpan TPOCITyLIaHHOMY MaTepuany,
M  4.2- Hanucauue Pemnuk-xiniLe
peuesoro 3THKETa, OTpaxaro L HX
ocobeHHoCTH KYJIbTypp) cTpaH
H3)aeMOro A3bIKa 110 NpoiizenHo Teme
PO-

5 AHaJm:mponan. H BBIABAT JIHHIBHUCTHYECKHE M
BHGHHHFBHCTH‘IECKHC (lJaKTOpbl NI€peBoaa TeKCTOB B paMKax
npodeccHonansuoro AMCKYpCa, BBINONHASA MpH  3TOM
Npeanepesonyeckui AHAIM3  €C  YYeTOM  JIMHIBO-
KOTHHTHBHOH, nparMadyHKUKMOHATLHOM crneunhHKH
HMCX0OHOro TEKCTa, MO}ICJ]HPOB&TL H CpaBHHBATh
OCOGEHHOCTH A3BIKOBLIX €IHHHLL CTpaHbl H3y4aemMoro s3bika
c 0006€HHOCT51MH POOHOro sA3bika u ApYrux HHOCTPaHHBIX
A3BIKOB, C yYueTom HOpM NEPEBOAUMOCTH.

U 5.1 - nononuser aKTHBHBII cnosaps

s nonyyeHus pa3BepHyTOii
HHpopMaiHK

501 5.2-3akpennenue BCEX
TPHOOPETEHHBIX  HaBhiKOB YMeHne

CBOGOMIHO  HMCMOMBI0BATL B s3BIKOBOM
MHOroo6pasiu cTpaHoBesueckix Tem 1
BHIIOB [1€ATENLHOCTH,

BBC}IEHHC B nepenozmecxylo CeUHANIbHOCTD

TCOpHﬂ H NpaKkTHKa MMUCBMEHHOTO U YCTHOTO nepesona

Jluteparypa: ochosnas, DONOJHHTENLHAS,

MHHbﬂp-BenopyquaA.I'[., Munbsap-Benopyues K.B. M 62 AHrickuit s3b1k. Yye6uuk
YCTHOTO nepesona: Yuebuuk g By30B / A.II, Munbsap-Benopyuesa, K.B. Munbsp-Benopyues.

— M.: H3parensctno «3x3amenn, 2003. — 352 ¢.;

2. AHrIHicKMH 381K s CneunaniucToB B obnactu MEXIYHAPOAHBIX OTHOWEHHH: YueGHoe
noco6ue E.IT. Boyapopa, H.A., Caupumox, O.1. Tapatenko Mocksa 2016;

3. AMrnuiickuit s3mik B MEXKIYHAPOAHBIX IOKYMEHTaX M JMILIOMATHYeCKoii KOPPECNOHAEHLIHH
y4e6Hoe nocobue u. 1. Bopucenxo, JLU. Estymenko «UITJIOIOCy 201 I;
English for students of international relations M. K Makisheva,
Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File. Intermediate. Oxford, 2013

M. K Makisheva, L. Duiseyeva. Readingnewspaper.
JLK Slumukas. Aurnuiickuii
YuuBepcutet, 2016 r.

4
5,
6. R. Murphy. English grammar in Use, Cambridge, 2011,
%
8

A3bBIK B JHIUIOMAaTHH M MOJIMTHKE.

«H3narensectro MITMMO -

9. Kuuru ans nomawmeero urenus, XynoxecTBeHHas JIHTepaTypa (4acTHYHO ananTHpOBaHHas)

Pa3IM4HBIX 3apy6esKHBIX aBTOPOB.

10. A.T.Ouwnowknna, M.II. @ponosa. C6ophuk YNPAOKHEHUH 1A 3aKpenseHus rpaMMaTHKH.

Mocksa. «Me)leyuaponuueomomeﬂm», 2017 r.
HuTepuer-pecypcn

http://elibrary.kaznu.kz/ru
https://www.lingvolive.com/ru-ru
https://www.macmillandictionary.com/
https://dictionary.cambridge.org/m/
https://www.lingvolive.com/ru-ru\
https://www.macmillandictionary.com/
https://dictionaxy.cambridge.org/ru/

® N LA LN

9 https://www.doj.gov.hk/en/pubIications/pdﬁbasiclawfbasicl5_2.pdf

10. https://www.youtube.com/watch?v=XzuBRA | eq

| [.https://www.youtube.comfwatch?v=7wzceILi774
12. https://www.youtube.com/watch?v=78E73 YpT9P4
13. https://kahoot.com

14, quizizz.com/adminfquiz/5b7b835d8ce8540019f80a0a/human-rights
15. https:/quizizz.com/admin/quiz/5b7b835d8cee54001 9180a0a/political%20science




Axanemuueckag NOJNKTHKa

AMCUMINMKE OmpepenseTcs AKaIeMMUECKOH MOMTHkoR 3 [loniTHKOI
aKalleMHyeckoii HeCTHOCTHKa3HY ymeny ans-Dapadu.

FlokyMeHTEI ocTynHbI Ha Mapmo ctpanuue UC Univer.

Hurerpauns HayKu H oGpazoBanng, Hayyuo-uccnenosarensckas pabota ctyzeprop, MarucTpaHTOB H
OKTOPaHTOB — 3To yray6nenue Yy4ebHoro npouecca. OHa OpraHH3yeTCs HEMOCpencTaento na kapeapax,
B naboparopusx, HaYYHBIX M TIPOEKTHbIX NoJpaseNenusAX yYHHBEPCHTETA, B CTyfieHueckux Hay'HO-
TEXHHYECKHX 06beTHHEHHAX. Camoctosrenshas paboTa 00y4alOLHKXCA HA BCEX YpoBHax oOpazoBaHiA
HarpaBNieHa Ha pasBuTHe HCCIIe10BaTeNbCKUX HABLIKOB M KOMIETEHUHMH Ha OCHOBe NONyYyeHus HOBOTO
3HAHHA ¢ mpuMenenuem COBDEMEHHBIX  Hay4yHO-HCCNIEJOBATENLCKHX | HHDOPMaLHOHHBIX
TexHonorui.IIpenonasarens HMCCIIEI0BATENILCKOrO YHHBEPCHTETa MHTETPHPYET pesynbTary HayuHOil
JNEATENILHOCTH B TEMaTHKY JIeKLMH CEMHHApCKHX (NpaKkTHYECKHX) 3aHATH, nabopaTopHLIX 3angTiii 1 B
3anauua CPOII, CPO, KOTOpLIE OTpaxaioTcs B cuwuiabyce M OTBEYalOT 3a AKTYaNbHOCTL TemaTHK
Y4eOHBIX 3aHATHI W3ananuii,
Mocewaemocrs, Hennaiin xaxnoro 3alaHusA ykalaH B kaneHzmape (rpadmke) peanusaunu coneprkaitns |
AUCLMILTHHLL. Heco6monenne neanaiinop TIPHBOJMT K noTepe Hannos,
AkafemMuveckas qecmom.HpafmmecKuc/naﬁopa'ropuue 3auatus, CPOpassuBalor y obyualowerocs
CaMOCTOATENLHOCT, KpUTHYECKOE MBlweHye, KkpeaTHBHOCTb. HemomycTums!  nnarwar, nouIor,
HCTIOJIL30BAHHe WNAPraok, CIHCEIBAHME HA BCEX HTANAX BBITIOJTHEHHSA 3aaHH.
Cobmonenne akanemuueckoit wecTHocTd B TEpHON TCOPETHUECKOTO 0BYHEHHA H HA 3K3aMeHaX MOMHMO
OCHOBHBIX NMONKTHK pernameHTHpyioT «[IpaBuna npoBEICHHS HTOTOBOr0 KOHTPONAY, « MHCTpYKLUMH A
NDOBENCHUA  WTOrOBOr0 _KOHTPONA _OCEHHero/BeceHHEro CEMECTPa TEKyWero yyebHoro roman,
«Ilonoxerue o npoBepke TekcToBHIX LOKYMEHTOB 06Y4aIOLMXCA HA HAIHY He 3aUMCTBOBAHMIN,
HoKyMeHTBI RoCTYrHBI Ha rnaBHOi ctpanuue UC Univer.
OcCHOBHBIE NPUHUMNLI  MHKIH3HBHOrO o6pazopanms. OGpasosatenibHas cpesa YHHBEpPCHTETA
JalymaHa kak Oe3somacHoe MecTo, rme Bcerna OPHCYTCTBYIOT MOANEPXKKA M PaBHOE OTHOLUEHHE CO
CTOpOHBI TpemojaBateNs KO BCEM O06ywaiomuMcs M ofyvalommxcs apyr ApYry He3aBHCHMO OT
TEHIEPHOM, pacoBoi/ 3THMueckoil NIPHHaJUIE)KHOCTH,  PENIMTHO3HBIX  yGexaeHuil, couHaIbHO-
IKOHOMHYECKOro CTaTyca, pU3NYECKOro 300pOBHA CTyAenTa v Ap. Bee soau Hyxnatotes B nopaepxkke u
ApYyk0€ POBECHHKOB H COKYPCHHKOB. JINa BCex CTYACHTOB NOCTHXEHHE NPOrPecca CKOpee B TOM, YTO OHM
MOTYT AenaTh, 4eM B TOM, 4T0 He MOryT. PasHooGpa3ne ycunupaer Bce CTOPOHBI XH3HH,
Bee obywaroumecs, ocoGenno ¢ OTPAHMYCHHBIMU BO3MOMKHOCTAMH, MOTYT NONYHaTh KOHCY/LTATIBHYIO
noMous no tenedony/ e-mail870416743 73smagulova.aigerm@kaznu.kznu6onocpeacTsom BHACOCBAH B
MSTeamszoomhttps://u504wcb.zoom.us/j/?S 5138242917pwd=7NivHsmn1ieNYkmdccd) vjlbhF3yhY.1
HuterpaunsMOOC (massiveopenonlinecourse).B ciy4ae unrerpaund MOOC B aucumMiIMHy, BceM
obyyarommumes  Heo6XomMMO 3apeructpuposatics Ha MOOC. Cpoku npoxoxmeHus Monyneii
MOOCnomkHbI HeyKOCHHTENLHO COBNIONATLCA B COOTBETCTRHM C rpaMKOM M3YYeHHA AUCLIMILTHHDL.
BHUMAHHME! [leanaiin kaxaoro sanaHus ykasaH B kanennape (rpaduke) peanusauuu comepiaHus
AHCLHILTHHBL, a Takke B MOOC. Hecobaronenue meanaiiHon TIPUBOJIHT K noTepe Gannos.
HMH®OPMAILIWS O IPENIOIABAHUM, OBYUEHUU U OLIEHUBAHHH

BannbHo-peiiTHHroBan Meroas! ouennBanus

GYKBEHHAS CHCTEMA OUEHKH YYeTa Y4eOHBIX J0CTHAKEHHl

Ouenx | Hudposo | Bannwl, Ouenka no Kputepnanenoe ouennpanme - NpoLecc  COOTHECEHHs

a i % TpaauuHOHHOI PEAIBHO  NOCTMrHYTBIX  pe3ynbTaToB  O0yueHHs ¢
JKBHBAJIE | COAEPXAH | CHCTeMe OKHAACMBIMH pe3ynbTaTaMud oOy4eHHs Ha OCHOBE YeTKo
HT He BIPA0OTaHHBIX KpHTepueB. OCHOBaHO HaOpMaTHBHOM M
6annoB CYMMaTHBHOM OLEHHBAHHH.

A 4,0 95-100 OTinH4HO @DopmaTHBHOE OUEHHBAHHE — BUJ OLEHUBAHHS, KOTOPbIH

NpOBOAMTCH B xone MOBCEAHEBHO yueOHoii
A- 3,67 90-94 neATenbHOCTH. ARNAETCA TEKy UM nokasatenem
B+ 3,33 85-89 Xopouo yeneBaeMocTH.OGecneyuBaeT OMEpaTHBHYIO —B3aHMOCBA3b

Mexayobyualomumes W nmpenmogasatenem.  [losgonser
CTpPEACIHTE  BO3SMOXKHOCTH  obywaroulerocs,  BBIABHTE
TPYAHOCTH, MOMOYE B NOCTHXEHHH HAWTYYIUIKX Pe3YJIbTAToB,
CBOEBPEMEHHO KOPPEKTHPOBaTh npenoaasaTento
ofpasosatensHbii  npouecc. OLEHHBAaeTCA  BhIMONHEHHE
3afaHu, aKTHBHOCTB PaGOThl B ay AMTOPUH BO BpEMSA JIEKLIHIA,
CEMHHAPOB, NPaKTHYECKHX 3aHATHI (mMCKYCCHH, BUKTOPHHBI,
nebatbl, Kpyrible CTOMI, naboparopHele paboThl M T. 1.).
OueHuBaIOTCA IPHOGPETEHHBIE 3HAHMA M KOMIETEHLIH,

CymmMaTHBHO® ONEHMBAHMe-BHI OLEHUBaHMS, KOTOpBIit
POBOAMTCA MO  3ABCPIICHHI0 HM3yyeHMs pa3fieNla B
COOTBETCTBHH C nporpaMmoil gucimmuMHbL [IposoauTea 3-4
pa3a 3a cemecTp mpH seinonHeHMH CPO. 310 oueHMBaHue
OCBOCHHA _ OXKHLAEMBIX  Pe3yNbTaToB  obyueHus B




T ———
COOTHECEHHOCTH € AECKPHNTOPaMH. Mo3posger onpeaenaTh 1
(ukcHpoBaTh  ypOBEHb  OCBOEHM; OHCUMIUIHHLL 34
onpenenenubli  MepHOX.  OleHHpajores pe3ybTaThl
Y — 00yueHHs.
B 3.0 8084 | e
®opmaTHBHOE M CYMMATHBHOe | Banng, % copepswanne
OLleHHBAHHE
_‘_‘—__t_
B:r 3’27 = AKTHBHOCTb Ha JIEKLIMAX
C ;33 70-74 PaGota Ha  TpaKTHYeCKuX
T s S 3AHATHAX
= 2 65-69 VY nosnetsopurensHo CaMocTosTensHas pabora
C- 1,67 60-64 NpoekTHas M TBOpYeckan
e NEATENLHOCTD
D+ 1,33 15559 > 0
B e— TOrOBBIH KOHTPOIb (3K3aMeH)
D 1,0 5054 |
e M Rt S
FX 0,5 25-49 Heynosnersopurensio | HTOIO
e |
=,

._‘_—l_—_*_—_\
A week

Kanenpapn (rpaduk) peanuzannu coaepkaHuA yueGHoro Kypca Mertoas! n

penoaaBanus u oGyqenns.

Topicname Number |Max. |
ofhours | ball

1 Lecture 1 Introduction to discipline. History of Translation Study Development. Contemporary | 2 2

theory of translation.
Seminar 1 What is translation? Classification of translation. 2 7

2 Lecture 2 Subject, objectives and methods of research in theory and practice of translation, 2 2
Seminar 2 Translation profession. 2 7
IWST 1 History of Translation Study Development in the world and Kazakhstan. 1

3 Lecture 3 Translation as interlanguage communication. Communicative scheme of translation. | 2 2
Translation as a product and a process. Translatability issue
Seminar 3 Cultural translation. Practice of interlingual and cultural translation. 2 7

4 Lecture 4 Classification of translation typology and its grounds. 2 2
Seminar 4 Peculiarities of translation text types. 2 7

4 IWS 1. Translation text types. 24 17

5 Lecture 5 Realia, definitions, and classification. Ways of translation of realia. 2 2
Seminar 5 Difficulties of translating words-realias from source to target langauge. 2 7

5 IWST 2. Words-realias from source to target langauge ]

6 Lecture 6 Concept of equivalency. Low-level and high level of equivalency 2 7|
Seminar 6 Lexical, grammatical, and phraseological equivalency. 2 7
IWSTS3. Equivalency of translation ]

7 Lecture 7 Translation equivalency theories presented in Russia: Retsker, Komissarov, 2 5
Barhudarov
Seminar 7Revision of topics studied. Midterm control. 2 7
IWS 2.Concept of equivalency and adequacy in translation and interpretation. 25 20

Midterm control 1 100

8 Lecture Translation correspondences. Direct translations (Borrowings, Calque and Descriptive 2 2
translation. Oblique (indirect) translation,

Seminar 8 Techniques of direct and oblique translation 2 6
IWST 4. Techniques of translation 1

9 Lecture 9Ways of description of translation process. Model of Translation, Situational 2 2
(Denotative), Transformation (Semantic), Psycholinguistic models.

Seminar 9Techniques of lexical transformation 2 6
IWS 3 False friends of translator in the sphere of international relations 24 17

10 Lecture 10 Transformations in translation. Lexical and Grammar transformations. 2 2
Seminar 10 Lexical problems of translation 2 6

11 Lecture 11 Translation of phraseological units 2 2
Seminar 11Handling phraseological units: idioms, sayings, proverbs, multi-part verbs 2 6
IWSTS. Phraseological units of translation 2

12 Lecture 12 Grammatical issues of translation. Ways of rendering an article in translation. 2 )
Seminar 12 Difficulties of using grammatical transformations 2 6




Lecture 13 Translation of attributive worq combinations,

Seminar 13 Complex transformations: com ensation, explication and antonymic translation
IWST 6. Anton mic translation

Lecture 14Translation of modal forms,

Seminar 14 Syntactical and stylistic transformations
15 Lecture 15 Conclusion of the course

Seminar 15 Review practice
IWS 4. Grammar transformations in translation,

Final control exam

—_— ]
Midterm control 2

TOTAL forcourse

28 Kekeron 1K
(llelcan _ CKeH)
3aBenyiowmii Kkadeapoii ; 4 JelinkeroBaA.C
K.¢.H., cT. npenoaaBaTenp :

“Cmarymoba A.C.
L =y




